Закупівельна документація

Загальні положення

1.  ПРАТ «АБІНБЕВ ЕФЕС УКРАЇНА»- юридична адреса: 03150 Україна, м. Київ, вул. Фізкультури, 30-В  (далі — Замовник) Повідомленням про проведення закупівлі (тендеру), розміщеним на Інтернет-сайті  Організатора (адреса сайту: https://abinbevefes.com.ua/ ) запрошує постачальників (далі — Підрядник) до участі  у закупівлі послуг зйомки та виготовлення відеороликів для компанії ПРАТ «АБІНБЕВ ЕФЕС УКРАЇНА» 
1.2. За результатами проведеного тендеру буде зроблено вибір одного чи кількох постачальників на розсуд Замовника. 
1.3. Опубліковане Повідомлення разом з його невід'ємним додатком/технічним завданням - цією Документацією є запрошенням робити комерційні пропозиції і повинні розглядатися Підрядником з урахуванням цього. 
1.4. При необхідності Замовник має право продовжувати термін закінчення прийому Пропозицій з повідомленням усіх Підрядників. 
1.5. Укладений за результатами проведеної процедури Договір фіксує всі досягнуті сторонами домовленості. 
1.6. Учасники самостійно несуть усі витрати, пов'язані з підготовкою та поданням Пропозиції, а Замовник за цими витратами не відповідає та не має зобов'язань, незалежно від перебігу та результатів тендеру. 
1.7. Замовник залишає за собою право проводити додаткові переговори з учасниками та/або організувати додатковий етап закупівлі на електронному торговому майданчику з попереднім повідомленням учасників.
1.8 Всі документи надаються українською мовою. 
1.9 При розробці Пропозиції Підрядник має невідступно дотримуватися умов цього документу. У разі, якщо Підрядник, як спеціаліст у своїй галузі, виявить в Технічному завданні Замовника помилки або протиріччя, що можуть вплинути на хід виконання проекту, Підрядник має терміново письмово повідомити Замовника та погодити зміни в технічному завданні. У всьому іншому, Пропозиція Підрядника має повністю відповідати цьому технічному завданню, а також специфікації Замовника та Українському Законодавству, іншим нормативним документам, що діють на території України. Відхилення від технічного завдання та специфікації Замовника можуть вважатися прийнятими тільки після письмового погодження з Замовником. У разі, якщо Підрядник не погоджується з будь-якими умовами цього технічного завдання, він має відобразити це у своїй Пропозиції. Всі роботи/матеріали, не враховані в в даному технічному завданні, повинні бути враховані Підрядником і включені в загальну вартість. 


	
	








2. Інтро	 Метою даного проєкту є вибір підрядника для зйомки та виготовлення відеороликів про діяльність компанії та команди продажів в рамках програми компанії.
Участь у зйомці беруть лише співробітники центрального офісу компанії ПРАТ «АБІНБЕВЕФЕС УКРАЇНА». 
Глядачі: команда з продажу компанії ПРАТ «АБІНБЕВЕФЕС УКРАЇНА». 
Місце зйомки: м. Київ, вул. Фізкультури, 30 В.

3. Загальні вимоги	
3.1. Компанія або фахівець, який бере участь в конкурсі, повинен мати досвід у створенні відеоконтенту/відеоролику.
3.2. Відеоконтент може містити слайди, переходи, анімацію, що допомагають візуалізувати інформацію та підтримувати повідомлення компанії.
3.3. При створенні відео слід враховувати, що вони будуть використані для розміщення за посиланням від Замовника по електронці. Відео має бути в форматі mp4.
3.4. Матеріали повинні бути створені без використання програмного забезпечення та продуктів, створених в Російській Федерації/Білорусі або підсанкційними компаніями в Російській Федерації/Білорусі або іншими країнами та/або компаніями, що знаходяться в санкційних списках.
3.5. Підрядник повинен мати здатність працювати в тісній співпраці з нашою командою та враховувати наші вказівки, філософію та цінності бренду.
3.6.  Камера, звукозаписуюча апаратура, суфлер, устаткування для освітлення (та інше необхідне обладнання для зйомки відео) на стороні Виконавця.
3.7. Тему ролика та текст відео задає Замовник.
3.8. Тривалість відео задає Замовник.
3.9. Після зйомки та монтажу відео Виконавець надсилає Замовнику попередній драфт на електронну адресу Nataliia.Maksymova@abinbevefes.com.ua для узгодження.
3.10. Відвідування майданчика/офісу для оцінки робіт до подання комерційної пропозиції – за потреби.

4. Обсяг робіт та терміни реагування	
3.1 Загальний обсяг робіт буде визначено з підрядником після відбору переможця конкурсу, але не менше 24 відео протягом календарного року з моменту укладання договору.
3.2  Замовник замовляє знімальні дні шляхом надсилання Виконавцеві письмового замовлення не пізніше ніж за 2 календарні днів до початку.
3.3 Орієнтовний перелік та типологія завдань:
· Відеоролик тривалістю до 2 хвилин (без слайдів).
· Відеоролик тривалістю до 4 хвилин (зі слайдами).
· Новорічна зйомка тривалістю до 5 хвилин (спецефекти, підготовка заставки).
· Орієнтовно 5 роликів в місяць не стандартних (з анімацією, переходами, слайдами).
 3.4 Терміни реагування (від дати звернення до фінального затвердження відео):
· 2 робочі дні для відео до 2 хв. та без слайдів.
· 7 робочих днів для відео до 4 хв. та зі слайдами.
· 9 робочих днів для новорічного відео. 
                  3.5 Кількість спікерів за один знімальний день: 3 - 6 співробітників компанії.
   3.6 Кількість роликів для монтажу в рамках зйомки за один знімальний день: 2 - 3 ролика

   3.7 Орієнтовний графік зйомок– перший та/або третій тиждень місяця.

5. Умови оплати

4.1 Стандартний термін відтермінування платежу становить 130 календарних днів з дати підписання сторонами первинних документів та надання повного комплекту документів, передбачених договором. Платіжний день – перший вівторок відповідного платіжного періоду.

6. Термін проведення, умови участі та критерії відбору	
5.1 Для участі в конкурсі компанії або фахівці повинні подати комерційну пропозицію електронним листом у відповідь на запрошення до участі у тендері або на адресу  olena.buchkaryk@abinbevefes.com.ua із зразками своїх робіт та портфоліо в строк до 17.07.2026 (включно)
5.2 Заявки повинні містити наступну інформацію:
Короткий опис компанії;
Портфоліо зразків робіт;
Комерційна пропозиція;
Контактні дані (ім'я, посада, електронна пошта, телефон).
5.3 Оцінка заявок буде проводитися з урахуванням таких критеріїв:
Досвід та експертиза у відповідній сфері (мінімум 1 рік);
Портфоліо робіт;
Вартість послуг;
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5.4. Отримана від компаній або фахівців заявка зі зразками робіт розглядається в строк до 20 днів після завершення терміну подання заявок. Замовник залишає за собою право зв’язатись виключно з переможцем конкурсу та не оголошувати причини відмови іншим компаніям або фахівцям.

7. Умови контракту	
7.1. Після вибору переможця конкурсу буде укладено договір на річний супровід, за проектом. Переможець тендеру повинен підписати договір у редакції Замовника після оголошення результатів тендеру без змін обов’язкових умов договору (див. файл). 


8. Додаткові умови	
8.1. Ми можемо відхилити всі заявки, які не відповідають вимогам або нашим очікуванням, без додаткових пояснень причини.
8.2. Ми залишаємо за собою право не укладати контракт з жодним учасником який подав заявки в рамках цього конкурсу, якщо замовником не буде отримано пропозицій, які на його думку є достатніми для цього.
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		3.7. Фактичною датою виконання грошових зобов’язань Покупця перед Постачальником є дата списання грошових коштів з поточного рахунку Покупця.





		3.8.   У Покупця існує один платіжний день на місяць, в який Покупець  здійснює платіжні операції: перший вівторок місяця. Платежі, передбачені Договором, Додатковими угодами до нього, здійснюються  Покупцем в найближчий платіжний день по спливу відповідного строку відстрочки. В разі, якщо відповідна дата (перший вівторок місяця) припадає на вихідний, неробочий (не банківський) день, оплата переноситься на наступний банківський день





		3.10. У випадку одержання Покупцем від Постачальника видаткової накладної/товарно-транспортної накладної, оформленої з порушенням вимог, вказаних у цьому Договорі та/або вимог чинного  законодавства України,  та за наявності належним чином  оформленої, зареєстрованої податкової накладної в ЄРПН, оплата проводиться після отримання належним чином оформленого видаткової накладної/товарно-транспортної накладної  з урахуванням п. 3.8. цього Договору. Відстрочка платежу в цьому випадку починається з дати отримання Покупцем належним чином  оформленої видаткової накладної/товарно-транспортної накладної.

3.11.У випадку одержання Покупцем від Постачальника  належним чином  оформленої видаткової накладної/товарно-транспортної накладної, проте, за відсутності належним чином  оформленої та/або зареєстрованої в ЄРПН податкової накладної, оплата за Товар, зазначені у такій видатковій накладній/товарно-транспортній накладній, здійснюється після отримання Покупцем належним чином оформленої та зареєстрованої в ЄРПН податкової накладної, з урахуванням п. 3.8. цього Договору. Відстрочка платежу в цьому випадку починається з дати реєстрації податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних.

3.12. У випадку одержання Покупцем від Постачальника   належним чином оформленої видаткової накладної/товарно-транспортної накладної, проте, за відсутності реєстрації в ЄРПН належним чином оформленої  податкової накладної протягом строку, що перевищує 60 календарних днів з дати отримання Покупцем належним чином оформленої видаткової накладної/товарно-транспортної накладної , оплата за Товар, що зазначені у такій належним чином оформленій видатковій накладній/товарно-транспортній накладній, здійснюється  у розмірі 5/6 частин вартості Товару, вказаної в такій належним чином належним чином оформленій видатковій накладній/товарно-транспортній накладній, з урахуванням п. 3.8. цього Договору. Зобов’язання Покупця по оплаті Товару   по такій видатковій накладній/товарно-транспортній накладній вважаються виконаними у повному обсязі. 1/6 частина вартості Товару, вказаної в такій належним чином належним чином оформленій видатковій накладній/товарно-транспортній накладній, вважаються оперативно-господарською санкцією - штрафом, який застосовується до Постачальника автоматично та стягується з Постачальника  шляхом  несплати вказаної суми Покупцем.

3.16. У разі якщо Постачальник не є платником ПДВ, положення цього Договору щодо реєстрації податкових накладних, інших особливостей, пов’язаних з нарахуванням і сплатою податку на додану вартість, не застосовуються.





		5.2. У разі порушення строків поставки Товару:

5.2.1. до 5 (п'яти) календарних днів – Постачальник зобов’язаний сплатити Покупцеві штраф у розмірі 5% вартості непоставленого (недопоставленого) Товару;

5.2.2. до 15 (п'ятнадцяти) календарних днів – Постачальник зобов’язаний сплатити Покупцеві штраф у розмірі 10% вартості непоставленого (недопоставленого) Товару;

5.2.3. більше 15 (п'ятнадцяти) календарних днів – Постачальник зобов’язаний сплатити Покупцеві штраф у розмірі 15% вартості непоставленого (недопоставленого) Товару.

5.3. У разі виявлення під час приймання Товару недостачі, некомплектності або неякісного Товару, дана партія Товару вважається непоставленою до моменту усунення Постачальником виявленого недоліку. В такому випадку, Постачальник зобов’язаний сплатити Покупцеві штраф у розмірі 10% від вартості непоставленої партії Товару, на підставі відповідної вимоги (претензії) Покупця.

5.4. У разі порушення строку заміни неякісного Товару або допоставки Товару, який був поставлений в недостатній кількості або в неповній комплектації:

5.4.1. до 5 (п'яти) календарних днів – Постачальник зобов’язаний сплатити Покупцеві штраф у розмірі 5% вартості непоставленого (недопоставленого) Товару;

5.4.2. до 15 (п'ятнадцяти) календарних днів – Постачальник зобов’язаний сплатити Покупцеві штраф у розмірі 10% вартості непоставленого (недопоставленого) Товару;

5.4.3. більше 15 (п'ятнадцяти) календарних днів – Постачальник зобов’язаний сплатити Покупцеві штраф у розмірі 15% вартості непоставленого (недопоставленого) Товару.

5.5. У разі порушення строків поставки Товару, або строків заміни неякісного Товару, або допоставки Товару, який був поставленний в недостатій кількості або в неповній комплектації, більше ніж на 30 календарних днів, Покупець має право відмовитися від приймання Товару та/або розірвати даний Договір, повідомивши про це Постачальника в письмовій формі.





		5.10. Суми штрафних санкцій, які нараховані Покупцем Постачальнику за цим Договором, можуть бути відраховані Покупцем від суми основного грошового зобов’язання Покупця, яке підлягає сплаті Постачальнику -  в порядку  зустрічного зарахування відповідно до ст. 601 Цивільного Кодексу України в наступному порядку: 

- суму неустойки, штрафу, пені (штрафних санкцій) Покупець зазначає у претензії до Постачальника, яка може бути подана Покупцем шляхом надіслання на адресу електронної пошти Постачальника, зазначену в цьому Договорі, у вигляді електронного файла (формату .pdf або .tft або .jpeg або .jpg ), який має містити відсканований (або сфотографований) текст претензії із зображенням підпису Покупця; 

- одночасно з надісланням Постачальнику такої претензії Покупець надсилає на ту ж адресу електронної пошти Постачальника заяву про зарахування зустрічних однорідних вимог - у вигляді електронного файла (формату .pdf або .tft або .jpeg або .jpg), який має містити відсканований (або сфотографований) текст заяви із зображенням підпису Покупця;

- у випадку, якщо  у встановлений законодавством строк для розгляду претензій Постачальник письмово визнав претензію (повністю або частково) така претензія вважається визнаною Постачальником – відповідно повністю або частково;

- у випадку, якщо  у встановлений законодавством строк для розгляду претензій Постачальник не надіслав Покупцю жодної відповіді на претензію, така претензія вважається визнаною Постачальником повністю;

- у випадку, якщо сума штрафних санкцій, зазначена у визнаній Постачальником претензії, не буде сплачена Постачальником станом на дату, в яку претензія вважається відповідно до цього пункту визнаною Постачальником, після такої дати Покупець отримує право здійснити зарахування такої суми штрафних санкцій шляхом їх відрахування від суми найближчого за часом платежу, який Покупець має здійснити за поставлений Постачальником за Договором Товар, а Постачальник позбавляється права на оскарження підстав нарахування, суми штрафних санкцій,  підстав та сум зарахованих зустрічних вимог.

Якщо під час проведення переговорів Сторонами буде погоджено суму штрафних санкцій, яка відрізнятиметься від вказаної Покупцем в претензії та заяві про зарахування зустрічних вимог, Покупець складає нову заяву про зарахування зустрічних вимог, в якій вказує погоджену Сторонами суму штрафних санкцій та надсилає Постачальнику в порядку, вказаному вище – що має наслідком зарахування сум зустрічних вимог, зазначених у такій новій заяві.





		6. ФОРС-МАЖОР

6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у випадку настання обставин форс-мажору, що перешкоджають належному виконанню цього Договору. 

6.2. До обставин форс-мажору, які перешкоджають виконанню Стороною своїх обов'язків за цим Договором, відносяться обставини непереборної сили чи випадки надзвичайного характеру, які не залежать від волі Сторін і які Сторони не могли передбачити, уникнути чи попередити прийнятними, необхідними та достатніми засобами, зокрема – загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, пандемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха, заборони, що вводяться законодавством. 

6.3. Про виникнення форс-мажорних обставин Сторона, на виконання обов’язків якої вони впливають, повідомляє другу Сторону у письмовій формі – в паперовій формі рекомендованим поштовим відправленням), підписаній власноручним підписом уповноваженого представника Сторони, або в електронній формі - шляхом надіслання електронного файлу, підписаного кваліфікованим електронним підписом (КЕП) уповноваженого представника Сторони, або електронного файла (формату .pdf або .tft або .jpeg або .jpg), який має містити відсканований (або сфотографований) текст повідомлення із зображенням підпису уповноваженого представника Сторони (тобто, підписаний аналогом власноручного підпису (факсимільного відтворення підпису за допомогою засобів механічного, фотографічного або іншого копіювання, іншим аналогом власноручного підпису), на адресу електронної пошти іншої Сторони - протягом 10 (десяти) календарних днів з дня, з якого перша Сторона не має можливості виконувати свої обов’язки внаслідок дії форс-мажорних обставин. Наявність таких обставин має підтверджуватись відповідними документами (зокрема сертифікатом) Торгово-промислової палати України або регіональної (обласної) торгово-промислової палати. У випадку неможливості надання другій Стороні таких документів одночасно з повідомленням про форс-мажорні обставини, перша Сторона зобов’язана надати такі документи другій Стороні протягом 5-ти календарних днів після їх отримання у відповідній ТПП, але не пізніше 60-ти календарних днів з дня подання повідомлення про форс-мажорні обставини. У випадку ненадання таких документів другій Стороні Сторона, яка опинилася під дією обставин форс-мажору, не має права посилатися на них як на підставу звільнення від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання зобов'язань за цим Договором. 

На період дії таких обставин зупиняється виконання відповідною Стороною відповідних зобов’язань. 

Якщо вказані обставини призводять до неможливості виконання Стороною своїх зобов’язань, такі зобов’язання припиняються без застосування жодних штрафних санкцій та відповідальності до такої Сторони. 

6.4. У випадку настання обставин форс-мажору строк виконання зобов'язань, належне виконання яких унеможливлюється такими обставинами, продовжується на строк дії обставин форс-мажору.

6.5. У випадку, якщо строк дії обставин форс-мажору щодо однієї Сторони перевищує 30 (тридцять) календарних днів, така обставина може бути підставою для розірвання цього Договору в односторонньому порядку за ініціативою другої Сторони, про що така друга Сторона надсилає відповідне письмове повідомлення першій Стороні. В цьому випадку Сторона, яка отримала оплату за виконання зобов’язань за Договором у вигляді передоплати має повернути другій Стороні такі кошти протягом 10 днів з дати розірвання Договору за виключенням коштів, які вже були фактично витрачені Стороною на виконання зобов’язань за  Договором. На підтвердження даних витрат такою  Стороною надається  обґрунтований звіт про фактично витрачені кошти з усіма розрахунковими документами (квитанціями, рахунками тощо).  





		10.9. Передача прав та обов’язків, в тому числі відступлення права вимоги та/або переведення боргу за цим Договором однією із Сторін третій особі допускається виключно за умови письмової згоди на це від іншої Сторони та оформлюється відповідною письмовою угодою між обома Сторонами та такою третьою особою .

В разі відступлення Постачальником грошових зобов’язань, що виникають із дійсного Договору за договором факторингу, Постачальник погоджується з тим, що з моменту отримання Покупцем повідомлення про укладення Постачальником договору факторингу вартість Товарів, що поставляються за цим Договором, додатково знижується на 50%, а відстрочка виконання Покупцем грошових зобов’язань за дійсним Договором додатково збільшується на 100 календарних днів. 
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